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See the notice on TED website

380647-2026 - Concurso
Polónia – Aluguer de linhas terrestres de comunicação – Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
OJ S 105/2026 03/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Correio eletrónico: przetargi@po.policja.gov.pl
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade da 
administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Segurança e ordem pública

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador do procedimento: e374d030-a3df-4dd6-af72-2d37239f7e7e
Identificador interno: ZZP.2380.35.2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: 1. Podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu jakie zobowiązany będzie 
złożyć wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona zostały określone w pkt 7.1 
oraz 7.2 SWZ. Dokumenty te wykonawca zobowiązany będzie złożyć na wezwanie 
Zamawiającego. 2. Sposób złożenia oferty oraz innych dokumentów składnych wraz z ofertą, 
a także ich forma zostały opisane w pkt 12 SWZ. 3. Przewiduje się unieważnienie 
postępowania o udzielenie zamówienia, w przypadku nieprzyznania środków, które miały być 
przeznaczone na sfinansowanie całości lub części zamówienia. 4. Zamawiający zastosuje 
procedurę, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy PZP. 5. Informacja, o której mowa w art. 13 
ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27.4.2016 r. 
w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w 
sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne 
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rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119, str. 1), została zawarta w pkt 20 SWZ. 
6. Zamawiający wymaga wniesienia wadium, szczegóły zostały określone w pkt 8 SWZ.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320) 
zwana dalej "ustawą Pzp" -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 48
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 48

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Participação numa organização criminosa: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
PZP.
Corrupção: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
PZP.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Art. 108 ust. 1 pkt 1 
i 2 ustawy PZP.
Motivos relacionados com condenações penais: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP.
Motivos relacionados com o pagamento de impostos ou contribuições para a segurança social
: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: Art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: Art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP.
Insolvência: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP.
Falência: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP.
Acordo com os credores: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP.
Atividades suspensas: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP.
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
PZP.
Falta profissional grave: Art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Art. 109 ust. 1 pkt 7 
ustawy PZP.
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 1) 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP w zakresie nie wymienionym powyżej; 2) art. 108 ust. 1 pkt 
4 ustawy PZP; 3) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514); 4) art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229 z dnia 31 lipca 
2014 r., str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 
października 2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
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środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE L 2033 z dnia 23 października 2025 r., str. 1).

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 1 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 10 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 175 000,00 zł 
brutto dla części nr 1. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
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Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.1.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Czas usunięcia awarii” zostanie dokonane w 
oparciu o wzór określonych w pkt 15.1.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Przepływność dla łącza” zostanie dokonane w 
oparciu o wzór określonych w pkt 15.1.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Technologia łącza” zostanie dokonane w oparciu 
o wzór określonych w pkt 15.1.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 1 
w kwocie12 000,00 zł . 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
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mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
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Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 2 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 9 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
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od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 112 000,00 zł 
brutto dla części nr 2. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.1.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.1.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.1.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.1.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 2 
w kwocie 8 000,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących form: 
2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 3 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 9 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
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Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 186 000,00 zł 
brutto dla części nr 3. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.1.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.1.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.1.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.1.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 3 
w kwocie 13 000,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732


380647-2026 Page 12/156

postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 4 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 10 Meses
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5.1.6.
 
Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 225 000,00 zł 
brutto dla części nr 4. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.1.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.1.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.1.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.1.4 SWZ
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Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 4 
– w kwocie 16 000,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0005
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 5 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
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Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 9 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 145 000,00 zł 
brutto dla części nr 5. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.1.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.1.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
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Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.1.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.1.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 5 
– w kwocie 10 000,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu
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5.1.
 
Lote: LOT-0006
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 6 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 9 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 110 000,00 zł 
brutto dla części nr 6. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.1.1 SWZ
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Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.1.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.1.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.1.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 6 
– w kwocie 8 000,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
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zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
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Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0007
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 7 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 9 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 86 000,00 zł 
brutto dla części nr 7. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 



380647-2026 Page 23/156

wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.1.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.1.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.1.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.1.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 7 
– w kwocie 6 000,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
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okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
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przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0008
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 8 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
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rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 13 000,00 zł 
brutto dla części nr 8. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.3.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.3.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.3.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 8 
– w kwocie 900,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących form: 
2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
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rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
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Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0009
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 9 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
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Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 86 000,00 zł 
brutto dla części nr 9. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.4.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.4.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 9 
– w kwocie 6 000,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
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dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
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elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0010
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 10 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
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rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 15 000,00 zł 
brutto dla części nr 10. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 10 
– w kwocie 1 000,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0011
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 11 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 9 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
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A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 7 000,00 zł 
brutto dla części nr 11. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.1.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.1.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.1.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.1.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20
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5.1.11.
 
Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 11 
– w kwocie 500,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących form: 
2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0012
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 12 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
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Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 10 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 13 000,00 zł 
brutto dla części nr 12. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.4.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.4.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
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Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 12 
– w kwocie 900,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących form: 
2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0013
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 13 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
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País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 27 000,00 zł 
brutto dla części nr 13. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
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Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 13 
– w kwocie 1 900,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0014
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
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podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 14 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 34 000,00 zł 
brutto dla części nr 14. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
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Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 14 
– w kwocie 2 500,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0015
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 15 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 24 000,00 zł 
brutto dla części nr 15. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
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składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 15 
– w kwocie 1 700,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
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informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0016
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 16 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).
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Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 28 000,00 zł 
brutto dla części nr 16. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
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Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 16 
– w kwocie 2 000,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
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wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0017
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 17 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
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5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 88 000,00 zł 
brutto dla części nr 17. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.4.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.4.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 17 
– w kwocie 6 000,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
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rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0018
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 18 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
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Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 136 000,00 zł 
brutto dla części nr 18. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 18 
– w kwocie 10 000,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
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zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0019
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 19 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
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Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 92 000,00 zł 
brutto dla części nr 19. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
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Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 19 
– w kwocie 6 500,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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5.1.15.
 
Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0020
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
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Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 20 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 96 000,00 zł 
brutto dla części nr 20. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
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Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 20 
– w kwocie 7 000,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732


380647-2026 Page 66/156

miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0021
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 21 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 12 000,00 zł 
brutto dla części nr 21. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
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składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 21 
– w kwocie 900,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących form: 
2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
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odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
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informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0022
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 22 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).
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Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 16 000,00 zł 
brutto dla części nr 22. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
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Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 22 
– w kwocie 1 200,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
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wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0023
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 23 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
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5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 15 000,00 zł 
brutto dla części nr 23. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 23 
– w kwocie 1 000,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0024
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 24 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia



380647-2026 Page 76/156

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 19 000,00 zł 
brutto dla części nr 24. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
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Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 24 
– w kwocie 1 400,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0025
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
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Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 25 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 22 000,00 zł 
brutto dla części nr 25. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
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Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 25 
– w kwocie 1 500,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
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miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0026
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 26 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 15 000,00 zł 
brutto dla części nr 26. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
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składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 26 
– w kwocie 1 000,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
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odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
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informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0027
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 27 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).
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Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 24 000,00 zł 
brutto dla części nr 27. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 27 
– w kwocie 1 800,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0028
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 28 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
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5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 18 000,00 zł 
brutto dla części nr 28. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 28 
– w kwocie 1 300,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0029
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 29 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia
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5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 6 000,00 zł 
brutto dla części nr 29. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
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Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 29 
– w kwocie 400,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących form: 
2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0030
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
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Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 30 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 20 000,00 zł 
brutto dla części nr 30. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
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Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 30 
– w kwocie 1 500,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
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miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0031
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 31 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 15 000,00 zł 
brutto dla części nr 31. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
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składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 31 
– w kwocie 1 100,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
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odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
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informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0032
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 32 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).
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Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 17 000,00 zł 
brutto dla części nr 32. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
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Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 32 
– w kwocie 1 200,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732


380647-2026 Page 104/156

wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0033
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 33 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
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5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 18 000,00 zł 
brutto dla części nr 33. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 33 
– w kwocie 1 300,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0034
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 34 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia
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5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 25 000,00 zł 
brutto dla części nr 34. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
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Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 34 
– w kwocie 1 800,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0035
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
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Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 35 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 16 000,00 zł 
brutto dla części nr 35. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
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Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 35 
– w kwocie 1 200,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0036
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 36 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 25 000,00 zł 
brutto dla części nr 36. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
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składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 36 
– w kwocie 1 800,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
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odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
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informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0037
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 37 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).
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Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 25 000,00 zł 
brutto dla części nr 37. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
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Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 37 
– w kwocie 1 800,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
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wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0038
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 38 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim



380647-2026 Page 121/156

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 37 000,00 zł 
brutto dla części nr 38. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 38 
– w kwocie 2 700,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0039
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 39 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia
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5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 26 000,00 zł 
brutto dla części nr 39. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
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Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 39 
– w kwocie 1 900,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0040
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
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Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 40 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 19 000,00 zł 
brutto dla części nr 40. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
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Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 40 
– w kwocie 1 300,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
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Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
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miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0041
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 41 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 43 000,00 zł 
brutto dla części nr 41. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
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składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 41 
– w kwocie 3 000,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
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odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
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informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0042
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 42 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).
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Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 36 000,00 zł 
brutto dla części nr 42. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 42 
– w kwocie 2 600,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0043
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 43 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
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5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 26 000,00 zł 
brutto dla części nr 43. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 43 
– w kwocie 1 900,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0044
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 44 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia
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5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 36 000,00 zł 
brutto dla części nr 44. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
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Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 44 
– w kwocie 2 600,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0045
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
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Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 45 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 19 000,00 zł 
brutto dla części nr 45. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
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Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 45 
– w kwocie 1 300,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
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miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0046
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 46 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 26 000,00 zł 
brutto dla części nr 46. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 



380647-2026 Page 147/156

składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 46 
– w kwocie 1 900,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
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odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
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informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0047
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 47 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).
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Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 26 000,00 zł 
brutto dla części nr 47. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
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Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 47 
– w kwocie 1 900,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732


380647-2026 Page 152/156

wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0048
Título: Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie na rzecz Zmawiającego usługi 
dzierżawy łączy telekomunikacyjnych dla jednostek Policji woj. Wielkopolskiego dla lokalizacji 
podanych szczegółowo w załącznikach nr 6 do SWZ - Opisie przedmiotu zamówienia dla 
danej części.
Identificador interno: Część nr 48 - Dzierżawa łączy telekomunikacyjnych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64214400 Aluguer de linhas terrestres de comunicação

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
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5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący posiadania uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej, jeżeli wykaże, że jest wpisany do 
rejestru przedsiębiorców telekomunikacyjnych prowadzonego przez Prezesa Urzędu 
Komunikacji Elektronicznej, o którym mowa w ustawie z dnia 12 lipca 2024 r. Prawo 
komunikacji elektronicznej art. 5 (Dz.U. z 2024 r. poz. 1221).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności zawodowej 
w zakresie doświadczenia - jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat (liczonych wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy 
łącza/łączy świadczonej dla pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż 21 000,00 zł 
brutto dla części nr 48. Wykonawca, który złoży ofertę do więcej niż jednej części zamówienia, 
spełni warunek dotyczący posiadania zdolności zawodowej w zakresie doświadczenia, jeżeli 
wykaże, że w ciągu ostatnich trzech lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert), wykonał co najmniej jedną usługę dzierżawy łącza/łączy świadczonej dla 
pojedynczego odbiorcy o wartości nie mniejszej niż największa spośród wartości wymaganych 
dla części, do których składa oferty.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium „Cena” zostanie dokonane w oparciu o wzór 
określonych w pkt 15.2.1 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Czas usunięcia awarii" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.2 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Przepływność dla łącza" zostanie dokonane w 
oparciu o zasady określone w pkt 15.2.3 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Obliczenie punktów w kryterium "Technologia łącza" zostanie dokonane w oparciu 
o zasady określone w pkt 15.2.4 SWZ
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części nr 48 
– w kwocie 1 500,00 zł. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z następujących 
form: 2.1 w pieniądzu: przelewem na rachunek Zamawiającego w banku NBP O/Poznań nr 
rachunku 75 1010 1469 0046 0413 9120 0000, z adnotacją „Wadium – ZZP.2380.35.2026, 
część nr …..” 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 
2025 r., poz. 98). 3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i na 
okres nie krótszy niż okres związania ofertą. 4. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami, jeżeli: 4.1 wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 4.2 
wykonawca, którego oferta została wybrana: 4.2.1 odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 4.2.2 zawarcie umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie tego 
wykonawcy.
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313732
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Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie powinno wskazywać czynność, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 6. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i .6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Komenda Wojewódzka Policji w 
Poznaniu

8. Organizações

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Komenda Wojewódzka Policji w Poznaniu
Número de registo: 630703410
Endereço postal: ul. Jana Kochanowskiego 2A
Cidade: Poznań
Código postal: 60-844
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
País: Polónia
Correio eletrónico: przetargi@po.policja.gov.pl
Telefone: +48477712743
Endereço Internet: https://wielkopolska.policja.gov.pl/

mailto:przetargi@po.policja.gov.pl
https://wielkopolska.policja.gov.pl/
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Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://platformazakupowa.pl
/kwp_poznan
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: 010828091
Endereço postal: ul. Postępu 17A
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: +48224587801
Endereço Internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal
/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-
dotyczaca-sprawodwolawczych/UZP
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 95548f29-1f35-4bf9-8f94-1868ab26a16a  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 01/06/2026 13:20:23 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: polaco
Número de publicação do anúncio: 380647-2026
N.º de edição do JO S: 105/2026
Data de publicação: 03/06/2026

https://platformazakupowa.pl/kwp_poznan
https://platformazakupowa.pl/kwp_poznan
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-sprawodwolawczych/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-sprawodwolawczych/UZP
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